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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 122/2007
z dnia 28 wrze$nia 2007 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostosowuja-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”, w szczegdlnosci
jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 91/2007 z dnia
6 lipca 2007 r. (1).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie (WE) nr 1107/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 5 lipca 2006 r. w sprawie praw osob niepelnosprawnych oraz oséb o ograniczonej
sprawnosci ruchowej podrézujacych drogg lotnicza (3).

(3) Nalezy wzigé pod uwage bardzo male terytorium i specyficzng strukture geograficzng Liechtensteinu
oraz fakt, Ze ustugi lotnicze sg $wiadczone w wyjatkowo ograniczonym zakresie.

(4) Nalezy wzig¢ pod uwage ogdlne natezenie ruchu lotniczego w Liechtensteinie oraz fakt, ze nie ma
zadnych regularnych polaczen lotniczych z lub do Liechtensteinu, a infrastruktura lotnictwa cywilnego
w Liechtensteinie obejmuje tylko jeden heliport,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po pkt 68ab (rozporzadzenie (WE) nr 261/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady) w zalaczniku XIII do
Porozumienia wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,68ac. 32006 R 1107: rozporzadzenie (WE) nr 1107/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca
2006 r. w sprawie praw osob niepelnosprawnych oraz oséb o ograniczonej sprawnosci ruchowej
podrézujacych droga lotnicza (Dz.U. L 204 z 26.7.2006, str. 1).

Do celéw Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych
dostosowar:

Srodki ustanowione w tym rozporzadzeniu nie majg zastosowania do istniejacej infrastruktury
lotnictwa cywilnego na terytorium Liechtensteinu.”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 1107/2006 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 29 wrzesnia 2007 r., pod warunkiem ze Wspélny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

(") Dz.U.L 328 z 13.12.2007, str. 40.
() Dz.U.L 204 z 26.7.2006, str. 1.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 28 wrze$nia 2007 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Stefan Haukur JOHANNESSON

Przewodniczgcy



